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Lieta C-688/13
Gimnasio Deportivo San Andrés SL

(Juzgado de lo Mercantil n° 3 de Barcelona lugums sniegt prejudicialu noléemumu)

Lagums sniegt prejudicialu nolémumu — Tiesas Reglamenta 99. pants — Uznémuma pareja —
Darba némeéju tiesibu aizsardziba — Direktivas 2001/23/EK interpretacija — Maksatnespéjas procesa
piemérosana uznémuma nodevéjam — Garantija, ka uznémuma ieguvéjs neparnem konkrétas nodota

uznémuma paradsaistibas

Kopsavilkums — Tiesas (sesta palata) 2015. gada 28. janvara rikojums

1. Prejudiciali jautajumi — Tiesas kompetence — Robezas — Valsts tiesibu saderibas ar Savienibas
tiesibam parbaude — IzslégSana — Visu Savienibas tiesibu interpretdcijas elementu sniegsana
iesniedzéjtiesai — leklausana — Jautajumu parformulésana

(LESD 267. pants)

2. Sociala politika — Tiesibu aktu tuvindsana — Uznémumu pareja — Darba néméju tiesibu
aizsardziba — Direktiva 2001/23 — Iznémumi — Pareja maksdatnespéjas procesa — Dalibvalsts,
kas izvéléjusies izmantot direktivas 5. panta 2. punktu — Valsts reguléjums, kas paredz vai atlauj,
ka netiek parnemtas uznémuma nodevéja parddsaistibas, kuras izriet no darba ligumiem vai
darba tiesiskajam attiecibam, tai skaita tds, kuras saistitas ar socidald nodrosindajuma tiesisko
reguléjumu — Piemérojamiba nastam, kuras izriet no darba ligumiem, kas ir beigusies pirms
uznémuma parejas datuma — Pielaujamiba — Nosacijumi

(Padomes Direktivas 2001/23 3. panta 4. punkta b) apakspunkts un 5. panta 2. punkts)
1. Skat. nolemuma tekstu.
(sal. ar 30.—33. punktu)

2. Direktiva 2001/23/EK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz darbinieku tiesibu
aizsardzibu uznémumu, uznéméjsabiedribu vai uznémumu vai uznéméjsabiedribu dalu ipasnieka
mainas gadijuma ir jainterpreté tadéjadi, ka:

— ja uznémuma parejas ietvaros uznémuma nodevéjam tiek piemérots maksatnespéjas process, ko
uzrauga kompetenta valsts iestade, un ja attieciga dalibvalsts ir izvéléjusies izmantot $is direktivas
5. panta 2. punktu, direktiva neliedz $ai dalibvalstij paredzét vai atlaut, ka nastas, kas apgratina
uznémuma nodevéju datuma, kura notiek pareja vai kura tiek sakts maksatnespéjas process, un kas
izriet no darba ligumiem vai darba tiesiskajam attiecibam, tai skaita ar sociala nodro$inajuma
tiesisko reguléjumu saistitas nastas, netiek nodotas uznémuma sanéméjam, ar nosacijjumu, ka $aja
procesa tiek nodrosinata darbinieku aizsardziba, kas ir vismaz lidzvértiga aizsardzibai, kura noteikta
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Direktiva 80/987 par dalibvalstu normativo aktu tuvinasanu attieciba uz darbinieku aizsardzibu to
darba devéja maksatnespéjas gadijuma; tacu dalibvalstij nav liegts paredzét, ka $adas nastas
uznémuma sanémeéjam ir japarnem ari uznémuma nodevéja maksatnespéjas gadijuma;

iznemot 3. panta 4. punkta b) apak$punkta paredzétos noteikumus, Direktiva 2001/23 neparedz
pienakumus attieciba uz uznémuma nodevéja nastam, kuras izriet no darba ligumiem vai darba
tiesiskajam attiecibam, kas ir beiguSies pirms uznémuma parejas datuma, tacu ta neliedz
dalibvalstu tiesibu normas atlaut $adu nastu pareju uznémuma sanémeéjam.

(sal. ar 59. punktu un rezolutivo dalu)
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